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Aprés la mort de Colbert,

ses livres passent

successivement a deux

de ses fils, Jean-Baptiste

Colbert, marquis de

Seignelay, mort en 1690,

puis I'archevéque de

Rouen, Jacques-Nicolas

Colbert, mort en 1707 ;

celui-ci leque la

collection au fils du

marquis de Seignelay, Colbert
Jean-Baptiste Colbert 17 1619-1683 I'abbé Charles-Eléonor possesseur Jean—Ba' tiste

Colbert ; en février 1732, P

ce dernier offre la

collection au roi et

obtient une

compensation de 300

000 livres. Les

manuscrits sont portés a

la librairie royale les 11

et 12 septembre 1732.
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Moine d’lviron, puis
(avant le 25 décembre
1675 [ou 1676 ?])
métropolite de
Kition-Larnaka en
Chypre; ex libris: 1)

17-18 1643-1702 Koopd L& pOHOVEYOL possesseur
KrpuKog ebayyeAiov ; 2)
Tod Tamnewod
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no[...Jou Kooud.
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Revue des Etudes Grecques, 4, 1891, p. 97-110 (Version en ligne)
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Abou Djafar et, dans le texte latin, a Constantin », Archives des missions scientifiques et
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M. Lamagna, « Uroscopia araba in greco », dans M. Cronier, A. Guardasole, A. Pietrobelli
(éd), De Bagdad a Constantinople : le transfert des savoirs médicaux (Xle-XIVe s.).
Actes du colloque international de Reims, 24-25 mai 2018, Orient et Méditerranée 42,
Leuven - Paris - Bristol [CT], Peeters, 2023, p. 249-262

T. Miguet, « Premiers jalons pour une étude compléte de I'histoire du texte grec du
Viatique du voyageur (E@pddla Tod anodnuodvtocg) d’'lbn al-Gazzar », Revue d'Histoire
des Textes, 12, 2017, p. 59-105 (Version en ligne)

T. Miguet, « La traduction grecque du "Viatique du voyageur" (Zad al-musafir) d'lbn
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(éd), Translation Activity in Late Byzantine World: contexts, authors, and texts,
Byzantinisches Archiv - Series Philosophica 4, Berlin-Boston, De Gruyter, 2022, p.
125-143
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international de Reims, 24-25 mai 2018, Orient et Méditerranée 42, Leuven - Paris -
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